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Na capa:

"Uma regido habitada por
ndmades, que vagavam tédo livres
quanto as ovelhas e cabras que
pastoreavam." Vide "Nesta Terra

Santa", p. 10. Na capa e na Ultima

capa, fotografias de Belém e do Rio Jor-

déo, por Floyd Holdman. Monte Tabor,
por Don O. Thorpe; Jardim do Sepul-
cro, por LaMar C. Berrett.
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COMENTARIOS

DE VALOR INESTIMAVEL

Nossos parabéns a nova aparéncia da
Liahona (espanhol). Realmente apreciamos
a agradavel leitura que ela nos proporciona.
E inestimavel o auxilio que nos presta como
diretores dos centros de historia da familia
para a Argentina, Uruguai e Paraguai.

Temos usado os artigos da revista nas
apresentagfes aos lideres do sacerdécio e
membros de ala e ramo, para ajuda-los a se
conscientizarem da necessidade de “voltar
seus coracdes a seus pais”.

Devemos o sucesso de nossa missdo ao
Senhor, e a essa linda revista.

Elder e sister Rufino Rodriguez
Buenos Aires
Argentina

MUITO SIGNIFICATIVO

O artigo da edicdo de abril de 1990,
“Sinto Muito, Berta!”, foi bastante significa-
tivo para mim. Acho que é porque sempre
fui como Berta. Os jovens da ala que fre-
gliento, em minha pequena cidade, tinham
“grupos exclusivos” e nunca fiz parte deles.
Raramente eu era convidada para uma festa
e outras atividades. Mesmo durante a época
em que cursei o segundo grau, fui excluida
do circulo deles.

Agora pertenco aos jovens adultos e
ainda sou quase o mesmo tipo de pessoa -
acanhada, inibida e vulneravel. Tenho sido
magoada profundamente. Espero apenas
que o artigo possa ajudar os jovens a incluir
outras pessoas em suas atividades. Por favor,
vejam a quem estdo magoando com sua ati-
tude.

Nome mantido em sigilo

AJUDA-ME A CRESCER

Obrigado pela Liahona (espanhol). Ela
me ajuda a crescer no evangelho e a conhe-
cer melhor meu Pai Celestial.
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A revista também me auxilia a servir em
meus chamados na Igreja como missionario
de estaca, secretario da missdo da estaca e
instrutor do quorum de élderes.

Gerardo Garcia
Montevidéu
Uruguai

UMA BENGAO

Nossos parabéns aos editores de A Li-
ahona (portugués) por seu eficiente e digno
desempenho.

Temos desfrutado em familia de momen-
tos especiais compartilhando os artigos que
nos ajudaram a compreender o evangelho
eterno de Jesus Cristo.

A leitura de A Liahona tem sido uma
béncéo para nos.

Nilton Antonio P.S. de Souza
Nikon Alexandre P. de Souza
Bianca Cnstiane P. de Souza
Rio de Janeiro

Brasil

NOTA DO EDITOR

Somos imensamente gratos a nossos leais
leitores e os convidamos a nos enviarem
suas cartas, artigos e historias. (Favor incluir
seu nome completo, endereco, ala ou ramo,
estaca ou distrito.) Apreciamos as cartas ja
recebidas e aguardamos ansiosamente mais
cartas de nossos leitores. Nosso endereco é:
A Liahona, 50 East North Temple Street,
Salt Lake City, Utah 84150, USA.
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MENSAGEN DA PRIMEIRA PRESIDENCIA

“‘Nao Cobicaras”

Presidente Gordon B. Hinckley

Primeiro Conselheiro na Primeira Presidéncia

alarei a respeito de uma cilada capaz de destruir-nos em

nossa busca de alegria e felicidade. Trata-se da influéncia enga-

Os que seguem o
nosa e sinistra dos que dizem: “N&o tenho o suficiente. Preciso conselho dos
- rofetas podem
ganhar mais. P P

viver com paz no

Quando o dedo do Senhor escreveu 0s Dez Mandamentos nas tadbuas de coragdo, segu-

ranc¢a no lar, e

pedra, ele nos deu como décimo e Gltimo mandamento: “N&o cobigaras a casa merecer o res-

- ~ . . - peito de todos os
do teu préximo, ndo cobigards amulher do teu préximo, nem o seu servo, nem

que os conhecem.
a sua serva, nem o seu boi, nem o seu jumento, nem cousa alguma do teu
préoximo.” (Exodo 20:17.)
O mundo passou por muitas transformacfes desde aquela época, mas a
natureza humana nada mudou. Tenho observado que muitos de nossa geragao,
em todo o mundo, estdo determinados a ficar ricos enquanto jovens, dirigir

carros luxuosos, usar as melhores roupas, ter um apartamento bem localizado

e possivelmente uma casa de campo—tudo isto e muito mais. Esta é a
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principal meta que tém na vida, e para alguns ndo importa
os meios de alcangarem tais objetivos, em termos de ética
e moralidade. Eles cobicam o que é do préximo, e o
egoismo e até mesmo a avareza passam a fazer parte do
processo de obterem bens terrenos.

Sei que todos desejam ser bem sucedidos, e quero que
assim aconteca, mas precisamos ser cautelosos na maneira
de avaliar o sucesso. Basta ler os jornais diariamente para
identificarmos inimeros casos de pessoas que, movidas
por impulsos egoistas tiveram sérios problemas, e fracassa-
ram terrivelmente. Alguns dos que outrora dirigiam os
carros mais modernos e viviam em casas luxuosas, hoje se
acham encarcerados. Sdo eles, sem divida, pessoas de
incrivel capacidade e habilidade. Sdo pessoas inteligen-
tes, mas sua esperteza as levou a decadéncia.

Creio que se o Senhor se dirigisse a nés, hoje, e nos
desse o Ultimo dos Dez mandamentos, talvez dissesse:
“Ndo cobicards a casa do teu proximo, ndo cobigaras a
mulher do teu proximo, nem sua posigdo social, nem seu
carro, nem cousa alguma do teu préximo.”

Nos altimos anos, os jornais tém publicado uma histo-
ria ap6s outra de homens e mulheres habilidosos, que
comegaram a trabalhar com integridade e honestidade.
Eles gozavam de razodvel conforto, mas ndo estavam satis-
feitos. Na ambicdo de aumentarem seu préprio reino,
induziram outros a investir dinheiro com eles. E aambigéo
dos investidores, por sua vez, em muitos casos nao era
menor que a deles, pois ouviram historias de pessoas que
obtiveram grande lucro com pouco esfor¢co. Como um
cdo perseguindo sua prépria cauda, o ritmo do plano
acelerou tanto, que um dia houve um colapso, e tanto o
promovedor como o investidor ficaram apenas com so-
nhos desfeitos. A agradavel associacdo transformou-se em
um clima de acusagdes, mesquinhez, processos criminais
e litigios civis.

Em uma de suas grandes epistolas a Timoteo, Paulo
escreveu: “Porque o amor do dinheiro é a raiz de toda
a espécie de males; e nessa cobiga alguns se desviaram
da fé, e se traspassaram a si mesmos com muitas dores.”
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(I Timéteo 6:10.) Se olharmos ao redor, verificaremos
a veracidade dessa grande adverténcia. Tao logo enrique-
cem através do ardente desejo de dinheiro, algumas
das pessoas a quem me refiro se encontram “traspassadas
de muitas dores”.

E 6bvio que precisamos ganhar a subsisténcia. O Se-
nhor disse a Addo que ele comeria o pdo com o suor de
seu rosto todos os dias da sua vida. E importante que nos
qualifiguemos a ser auto-suficientes, e acima de tudo, que
todo jovem, na época do casamento, seja capaz de assumir
a responsabilidade de prover o sustento de sua compa-
nheira e dos filhos que virao.

Nenhum de nés, porém, tem o suficiente —pelo menos
é isso 0 que pensamos. Ndo importa qual seja a nossa
situagdo financeira, queremos melhora-la. Isto, também,
é louvavel, se ndo levarmos a situacdo ao extremo. E
quando a ambicéo se torna desmedida, quando cobicamos
o que édo préximo, que comeca a nossa aflicdo. Eela pode
ser amarga e dolorosa.

“N&do cobigards a casa do teu proximo.” Todos nés
precisamos de um abrigo. Todos necessitamos de um teto,
aquecido no inverno e com um certo conforto no veréo.
Nada h& de mal nisso. E importante. Quando, porém,
passamos ao desregramento, como fazem alguns, nossa
insensatez se torna uma cilada que nos pode destruir.

Né&o cobicarés o tipo de vestuéario e jéias usados pelo teu
préximo. Oh, como nos tornamos escravos da moda. Ela
pode tornar-se uma coisa obsessiva e monstruosa. E capaz
de destruir nossa individualidade e nos exaurir os recursos.
Parece que todos querem trajar-se do mesmo jeito, desfru-
tar das mesmas circunstancias, ao invés de desenvolver
sua propria individualidade.

Né&do cobigaras o carro do teu proximo. O automovel
moderno é uma maquina maravilhosa. Em algumas socie-
dades chega a ser uma necessidade. Entretanto, quando
vejo pessoas contrairem pesados empréstimos para com-
prar carros a precos exorbitantes, imagino o que aconte-
ceu a nossa idéia de valores. Para satisfazer nossos desejos
nos endividamos, desperdigamos nossos recursos pagando
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Precisamos ganhar
a subsisténcia. O
Senhor disse a
Ad&do que ele come-
ria o pao com o
suor de seu rosto
todos os dias da

sua vida.



juros elevadissimos, e passamos a ser escravos do trabalho
para salda-los. Por favor, ndo me interpreteis mal. Repito
que quero que todos desfrutem de algumas coisas boas da
vida, mas espero que nosso anseio ndo se transforme em
cobica, que é uma doenca perniciosa e permanente.

Em 1831 o Senhor falou aos santos em Ohio. Suas
palavras se aplicam a nés, atualmente. “Agora, eu, o
Senhor, ndo estou bem satisfeito com os habitantes de
Sido, pois entre eles existem ociosos; e seus filhos estdo
também crescendo em iniqiidade; ndo buscam sincera-
mente as riquezas da eternidade, mas seus olhos estdo
cheios de avidez.” (D&C 68:31.)

Recomendo que adquirais as virtudes da frugalidade e
industriosidade. O trabalho e a industriosidade tornam a
familia independente. O débito pode ser uma coisa terri-
vel. E facil emprestar dinheiro, mas dificil paga-lo. O
dinheiro emprestado é conseguido apends por um prego,
o qual pode ser muito oneroso. A bancarrota é o amargo
fruto da divida. E o tragico resultado de um processo
simples de se tomar emprestado mais do que é possivel
pagar. Em 1938, ouvi o Presidente J. Reuben Clark Jr.
falando do pulpito do Tabernaculo do Lago Salgado a
respeito de juros. Ele declarou:

“O juro jamais dorme, adoece ou morre; nunca vai para
o hospital; trabalha aos domingos e feriados; jamais tira
férias; nunca faz visitas ou viaja; ndo se diverte; nunca
é dispensado do trabalho, nem despedido; sua jornada
de trabalho € longa; suas colheitas jamais sdo fracas, e
ndo sofre secas; nunca paga impostos; ndo compra
alimento; ndo usa roupas; mora ao relento e sem lar,
ndo tem esposa, filhos, pai, mée, nem parentes pelos
quais zelar; ndo tem qualquer despesa; ndo tem casa-
mentos, nascimentos, nem mortes; ndo tem amor, nem
simpatia; é tdo duro e sem alma quanto um rochedo
ingreme de granito. Ao assumir uma divida, o juro
torna-se vosso companheiro dia e noite; ndo podeis
libertar-vos ou escapar dele; permanece indiferente a
suplicas, solicitagbes ou ordens; e se cruzardes o seu
caminho, ou falhardes em atender as suas solicita-
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coes, ele vos esmagarad.” (Conference Report, abril de
1938, p. 103.)

Quero que todas as familias da Igreja anotem estas
palavras e as leiam ocasionalmente, para que se lembrem
do preco que terdo de pagar pelo que emprestarem.

Em 1829, Martin Harris generosamente assumiu a obri-
gacdo financeira de imprimir a primeira edi¢do do Livro
de Mérmon. Um ano depois, numa revelagdo dirigida a
ele, o Senhor disse: “Paga o que deves ao tipografo. De-
sembaracga-te de obrigacdes.” (D&C 19:35))

Afirmo, porém, que contrair empréstimos é necessario
em certas circunstancias. Alguns estudantes universita-
rios talvez precisem fazer empréstimos para completar seus
estudos. Se assim procederdes, ndos os deixeis de pagar.
Pagai-os 0 quanto antes possivel, mesmo sacrificando al-
guns confortos que poderieis desfrutar. Muitas pessoas tém
que contrair empréstimos para comprar uma moradia.
Contrai-los prudentemente, é claro, pode ser necessario
e adequado na administracdo de negdécios. Sede sabios,
porém, e ndo empresteis mais do que podeis pagar.

O Presidente Heber J. Grant declarou: “Se ha uma
coisa que traz paz e contentamento ao ser humano e a
familia é viver de acordo com nossas posses; e se hd uma
coisa que oprime e desalenta, é ter dividas e obrigacdes
que ndo podemos saldar.” (Vinde a Cristo, Curso de Estudo
da Sociedade de Socorro 1984, p. 69.)

E a obsessdo pela riqueza que corrompe e destréi. O
Senhor disse: “Buscai ndo as riquezas mas a sabedoria, e
eis que os mistérios de Deus vos serdo revelados, e entdo
sereis enriquecidos. Eis que é rico aquele que tem a vida
eterna.” (D&C 6:7.)

Ao prosseguirmos em nossa vida, lembremo-nos da
promessa do Senhor: “Mas buscai primeiro o reino de
Deus, e a sua justiga, e todas estas coisas vos serdo acres-
centadas.” (Mateus 6:33.) Presto-vos testemunho da vali-
dade dessa promessa.

Volto agora ao décimo mandamento:
cardsamulherdo teu préximo.” (Exodo 20:17.) Creioque
estd implicito neste conselho, e no mandamento, “Né&o

I

nao cobi-
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Sede absoluta-
mente verdadeiros
e fiéis ao cdnjuge
que escolhestes. No
que diz respeito ao
tempo e a eterni-
dade, ela ou ele
sera ovosso maior

triunfo.



adulteraras” (Exodo 20:14), toda a questdo da morali-
dade, virtude e fidelidade. A voés, jovens adultos que estais
para vos casar, espero que ndo adieis muito o casamento.
Néo falo tanto as mulheres como aos homens, a quem
cabe a prerrogativa e responsabilidade de tomar a inicia-
tiva no tocante ao assunto. N&o continueis a namorar
indefinidamente sem compromisso. Procurai uma compa-
nheira digna, alguém que possais amar, honrar e respeitar,
e tomai uma decisdo. Pensai no casamento e na familia
seguindo os principios ensinados pelos lideres desta Igreja
desde o comego.

E uma vez casados, sede absolutamente verdadeiros e
fiéis ao conjuge que escolhestes. No que diz respeito ao
tempo e aeternidade, ela ou ele serd o vosso maior triunfo.
Ele ou ela merece o melhor que existe em vosso ser. E
acima de tudo, irmdos, fazei de sua esposa a primeira
mulher de vossa vida, vossa rainha, vosso maior interesse
e preocupagao.

Vivei de modo a serdes dignos do mutuo companhei-
rismo, e jamais carregueis convosco a macula da vergonha
ou remorso pelas coisas que ndo deverieis ter feito. Sede
limpos antes do casamento. Depois dele, sede eterna-
mente verdadeiros. O indice de divorcios no mundo é
desastroso. Entre nosso povo € tragicamente maior do que
deveria ser. Ha anos, raramente houve uma semana em
que eu ndo tenha tratado de casos de pessoas que violaram
o0s sagrados convénios e fugiram as suas obrigagbes sagra-
das. Tenho presenciado a tragica colheita, uma imensa
colheita de coragfes partidos e de lagrimas, de promessas
quebradas e de viuvas e filhos que pranteiam.

Muitas dessas tragédias ocorreram devido ao egoismo
e egocentrismo. Tais males sdo mesquinhos, desgastantes
e devastadores.

N&o ha quadro mais adoravel, que o de uma linda noiva
e de um belo noivo que entraram nos eternos e sagrados
convénios. Por outro lado, conheg¢o poucas coisas mais
tristes que a praga da imoralidade que surge em um casa-
mento - uma praga que leva a acusacdo, miséria, e geral-
mente ao divdrcio, a soliddo e ao remorso.
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“Nédo adulteraras”, nem fomicag¢do ou qualquer coisa
semelhante. “Néao cobicards a mulher do teu proximo” ou
qualquer outra.

Para cada um de nos, o dia do casamento deve ser um
dos mais importantes de nossa vida. Espero que cada um
de nés tenha chegado ou chegue a ele imaculado e feliz.
E, uma vez unidos pelos lagos do matrimonio, pela auto-
ridade do santo sacerd6cio de Deus, almejo que durante
toda a vida vossos olhos ndo se voltem para outra pessoa.
Espero que haja total fidelidade, e inteira honestidade,
total preocupacédo pelos interesses mutuos.

Com muita razdo o Senhor disse: “Nédo cobigaras." Nao
permitais que o egoismo danifique o vosso relaciona-
mento. N&o deixeis que a cobic¢a destrua vossa felicidade,
ou que a cobica do desnecessario e do que ndo pode ser
obtido com honestidade e integridade provoque vossa
ruina e desespero.

O Senhor foi claro conosco no tocante ao assunto.
Nossos profetas, através das geracdes, o tém enfatizado.
Os que seguirem este conselho podem viver com paz no
coragdo, seguranca no lar e merecer o respeito de todos os
que os conhecem. O

IDEIAS PARA OS MESTRES FAMILIARES

1. O Senhor nos ensina que ndo devemos cobicar -
quer seja a casa do préximo, a mulher, a posicdo na
sociedade, o carro, ou qualquer coisa pertencente ao
préximo.

2. O Senhor nos ensina que devemos praticar as virtu-
des do trabalho e industriosidade, e ser fiéis aos convénios
que fizemos com o0 nosso cOnjuge.

3. As dividas podem ser uma coisa terrivel. E facil
contrair empréstimos, mas dificil paga-los.

4. Quais sdo algumas béncdos mencionadas pelo Presi-
dente Hinckley, que recebemos se seguirmos os ensina-
mentos dos Senhor? (Paz no coracdo, seguranca no lar, e
0 respeito de todos.)
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FOTOGRAFIA [E CRAG DIMOND

Aguela Revista Me Seguia
em Toda Parte

Kenneth S. Rogerson

uisa Fernanda Espinosa Sachica, uma jovem
colombiana, tinha vindo a reunido da Igreja a
convite de um colega de trabalho do banco.
quena ala de Bogota, capital do pais, ndo lhe

causou boa impressdo. Os membros da igreja eram ama-

veis, mas Luisa ndo gostou das reunides. Eram

muito demoradas, pensava ela, e pareciam

nada conter para as pessoas da sua idade.

Na Sociedade de Socorro, a professora

usou a Liahona de junho de 1987, arevista

da Igreja em lingua espanhola. Na capa

havia uma gravura do Salvador ensinando

na sinagoga. Na pintura o Salvador tinha

um brilho a seu redor, que lhe chamou

a atencdo. Nao querendo ficar, ela saiu

da capela ap6s a Sociedade de Socorro,

mas pensou: “Quero um exemplar daquela

revista.”

Mais tarde naquela semana,

Luisa estava em um Onibus

lotado em Bogota, quando

ao sair viu um exemplar da-

quela revista no painel do

onibus, e julgou ser uma

grande coincidéncia. No

dia seguinte, ao fazer

compras, viu um outro

exemplar da mesma re-

vista atrads do balcéo da

loja. Ela comegou a

pensar que ja ndo era

simples coincidéncia.

Teve vontade de per-

guntar a balconista sobre a revista, mas ndo teve coragem.
No final da semana, enquanto trabalhava no banco,
um homem segurando um exemplar da revista aproximou-
se de seu guiché. Ela nédo resistiu e perguntou-lhe como
poderia obter uma delas. “N&o entendo o que h& com essa
revista”, explicou. “Parece que ela estd me se-
guindo em toda parte.” O homem sorriu e lhe
deu a sua.
Ela levou a revista para casa € a leu de capa
a capa. A Mensagem da Primeira Presidén-
cia, do Presidente Ezra Taft Benson era:
“Valentes no Testemunho de Jesus”, e des-
crevia a Primeira Visdo de Joseph Smith.
Quanto mais Luisa lia, mais aumentava seu
interesse.
Luisa disse a alguns amigos, membros da
Igreja, que queria reunir-se com 0s missiona-
rios. Terminada a primeira palestra, “ela nos
prestou testemunho de que a historia
de Joseph Smith era verdadeira”,
disse o élder Doug Fulsome,
um dos missionarios que aen-
sinara. Luisa desejava muito
ouvir o restante das palestras
e logo foi batizada.
“Quando o Senhor
quer que alguém seja
batizado”, disse o élder
Fulsome, “eleencon-
traum jeito. Até mes-
mo faz com queum
exemplar da revista da
Igreja ‘siga’ a pessoa.” O
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RA SANTA

Saunia e Russell M. Nelson

seu divino papel, o Senhor poderia ter esco-
lhido qualquer outro lugar deste fértil planeta para
realizar sua missdo. Ele poderia ter preferido as
indas ilhas do mar, com sua exuberante vegetagdo e
encantadora beleza. Poderia ter escolhido o cenério
da Suica ou Escandinavia, ou caminhar pelas terras da
Africa ou Austrélia.

Em vez disso, ele escolheu uma terra de lugares desola-
dos e aridos, uma regido habitada por némades, que viviam
em tendas, e vagavam tdo livres e errantes quanto as
ovelhas e cabras que pastoreavam. Ele aproveitou aquele
ambiente para ensinar com auxilios visuais geograficos e
cumprir as escrituras.

O NASCIMENTO EM BELEM

Jesus escolheu nascer em Belém, perto de Jerusalém.
Por que Belém? N&o seria porque no nome Belém had um
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Desconhecemos o ponto exato do

rio Jorddao em que Jesus foi

batizado, mas sabemos que ele

disse: "Aquele que ndo nascer

da agua e do Espirito, ndo pode

entrar no reino de Deus."

(Joé&o 3:5))

significado simbdlico, que em
hebraico significa “casa do pdo”?
O Grande Provedor declarou ser
0 “pdo da vida”. (Vide Jodo
6:48.) Qudo apropriado foi que
ele, o “pdo da vida”, nascesse na
“casa do pao”.

Que podemos dizer dos ani-
mais? Ele, que Jodo afirmou ser

0 “Cordeiro de Deus” (Jodo
1:29), nasceria na época da
Pascoa entre 0s animais,

quando outros cordeiros esta-
vam sendo preparados para o sa-
crificio pascal.

Por ocasido do nascimento daquele que é chamado “o
bom pastor” (Jodo 10:14), os pastores foram os primeiros
a receber a anunciagdo de seu santo nascimento. (Vide
Lucas 2:8-16.)

Ao vir a luz,
“resplandecente estrela da manh&” (Apocalipse 22:16),
uma nova estrela apareceu nos céus. (Vide Mateus 2:2; 3
Néfi 1:21.) Brilhando intensamente sobre Belém, aquela
estrela havia sido colocada em Orbita muito antes do
nascimento predito, para que sua luz coincidisse com a

aquele que se identificava como a

época e lugar de seu abengoado nascimento.

Na chegada daquele que é chamado “a luz do mundo
Qodo 15:8-12), aescuriddo foi banida da terra, como um
sinal de seu sagrado advento. (Vide 3 Néfi 1:15, 19))
Nasceu Filho de Deus, de mée virgem, conforme predito
porlsaias (Videlsaias7:14) e outros profetas. (Vide 1 Néfi
11:13-21; Alma 7:9-10.)

O EXODO E A INFANCIA

O lugar de seu nascimento seria proximo ao Egito, para
cumprir a profecia: “(José) tomou 0 menino e sua mée, de
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noite, e foi para o Egito . . .
para que se cumprisse o que foi
dito da parte do Senhor pelo
profeta, que diz: Do Egito cha-
mei o meu Filho.” (Mateus
2:14-15))

Ele, porém, ndo permaneceu
muito tempo no Egito. Em sua
infancia, o Salvador foi trazido
a vila de Nazaré. Intriga-me
o significado de alguns estudio-
sos afirmarem que a palavra
Nazaré provém do termo he-
que significa

“ramo”. Jesus, o Ramo Divino,
seria criado no lugar que quer dizer “ramo”. Jeremias

braico neser,

também profetizou que o Senhor faria com que brotasse
“um Renovo de justica, e ele fara juizo e justica na terra”.
(Jeremias 33:15.)

AGUA

O rio Jorddo foi o lugar escolhido por Jesus para
ser batizado por Jodo, para “cumprir toda a justica”.
(Mateus 3:15; vide também 2 Néfi 31:5-6.) N&o é sig-
nificativo que esta sagrada ordenanca tenha sido reali-
zada virtualmente no rio situado mais abaixo do nivel
do mar deste planeta? Poderia ele ter escolhido melhor
lugar para representar as humildes profundezas a que
desceu, e das quais subiu? Por exemplo, ele nos ensi-
nou que literalmente desceu abaixo de todas as coisas
para se elevar acima de todas as coisas. Certamente,
ser batizado da maneira de seu batismo, representa que
pela obediéncia e esforgo, também ndés podemos elevar-
nos das profundezas as maiores alturas de nosso proprio
destino.

Desconhecemos o0 ponto exato onde ocorreu o batismo
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FOTOGRAFIA [E AOYD HOLDMAN

Foi no Monte da
Transfiguragcdo, que pode ter
sido o Monte Tabor, visto aqui,

que Pedro, Tiago e Joédo

A

receberam as chaves do
sacerdé6cio do Salvador, de

Moisés e Elias.
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de Jesus. Tanto a Bibliacomo o Livro de Mdrmon indicam
que o batismo teve lugar nos arredores de Betabara
(Betania). (Vide Jodo 1:28; 1 Néfi 10:9.) Betabara,
em hebraico, significa “casa do ribeiro” (da passagem).
Teria Jesus escolhido este lugar para ser batizado no rio
Jorddo, em silenciosa comemoragdo a travessia que 0s
fiéis israelitas fizeram dirigidos por Josué, muitos anos
antes (vide Josué 3), bem como um simbolo de que o
batismo é uma travessia espiritual rumo ao reino de
Deus?

MONTANHAS

As montanhas da terra também foram santificadas por
Jesus. Ele as utilizou como auxilios visuais e espirituais
para ensinar seus discipulos.

Cerca de uma semana depois, estando o Senhor em
Cesaréia de Filipe, “tomou Jesus consigo a Pedro, e a
Tiago, e a Jodo, seu irmao, e os conduziu em particular a
um alto monte.
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'‘Assim como o fruto desta antiga

oliveira do Jardim do Getsémani

era prensado pelo peso de pe-

sadas rodas de pedra, de igual

maneira o Salvador foi prensado

pelo peso dos pecados do mundo.

E transfigurou-se diante deles;
e... apareceram Moisés e
Elias”. (Mateus 17:1-3.)

Os estudiosos ndo sabem ao
certo se foi o Monte Hermon
ou 0 Monte Tabor o lugar exato
da Transfiguracdo. O mais im-
portante é que Moisés e Elias ali
conferiram as chaves do sacerdo-
cio, sob a direcdo do Senhor, a
Pedro, Tiago e Jodo.

Notavel também ¢é que
Moisés e Elias foram os que
conferiram aquelas chaves espe-
ciais a Joseph Smith e Oliver Cowdery no Templo
de Kirtland, em 3 de abril de 1836, apenas uma se-
mana apés a dedicagdo daquele templo. (Vide D&.C
110:11-16.)

Ha séculos os judeus fiéis tém esperado o retorno
de Elias por ocasido da Pascoa. N&o é interessante que a
data de 3 de abril de 1836 tenha sido uma das poucas
épocas em que odomingo de Pascoa coincidiu com o inicio
da péscoa judaica? Elias realmente voltou como se espe-
rava, na pascoa judaica, ou Pascoa que conhecemos, para
restaurar as chaves do poder selador que cabiam apenas a
ele conferir.

Essas mesmas chaves sdo usadas atualmente para efe-
tuar a ligacao eterna no templo do Senhor. Sabemos que
0 Senhor reconhecerd como véalidas estas ordenancas, re-
alizadas por seus agentes devidamente autorizados, pois ele
declarou: “Tudo o que ligardes na terra sera ligado no céu,
e tudo o que desligardes na terra sera desligado no céu.”
(Mateus 18:18.) Cada uma de tais ordenancas é realizada
em um templo santo, apropriadamente conhecido como o
“monte da casa do Senhor”. (Isaias 2:2; vide também
2 Néfi 12:2)
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Na antigliidade, as montanhas
geralmente eram usadas para al-
guns dos propdsitos dos templos
atuais. Moisés, por exemplo, foi
levado ao Monte Sinai para ser
instruido
pelo Senhor,

E dificil escalar as montanhas.
Outrora, como hoje em dia, o
Senhor pediu que seus discipulos

N~ @ r—r0 @«

subissem as montanhas, a fim
de

esforco e da obediéncia. Ele exi-

enfatizar o resultado do
gird o mesmo de nos, figurativae,
quem sabe, literalmente falando.

Na Israel atual existe uma outra montanha, hoje téo
importante como nos tempos antigos, conhecida como o
Monte Morid. Atualmente adornado com as edificagcles e
mesquitas dos homens, ele ainda sugere a memoria sagrada
da obediéncia e fé que possuiam Abrado e Isaque. Eles
empreenderam sua longa jornada de trés dias, de Berseba
ao Monte Morida, a pedido de Deus. Moria, em hebraico,
significa “visto ou escolhido por Jeova”.

O primeiro templo sagrado de Jerusalém foi construido
no Monte Moria.

CONHECIMENTO LOCAL

Sepulcros escavados nas rochas geralmente eram usados
para sepultar os mortos. Jesus estava em outro lugar
quando seu amado amigo Lazaro morreu. O Senhor,
porém, sabia muito bem o que havia acontecido. As escri-
turas afirmam que Jesus s6 ali chegou quatro dias depois.
Tendo decorrido muito tempo, Marta, irmd de Ldzaro,
exclamou: “Senhor, ja cheira mal.” (Jodo 11:39.)

Jesus, entdo, “clamou com grande voz: Lé&zaro, sai
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para fora.

E o defunto saiu, tendo as méos e os pés ligados com
faixas, e o seu rosto envolto num lenco. Disse-lhes Jesus:
Desligai-o, e deixai-o ir.

Muitos pois... creram (no Senhor).” (Jodo 11:
43-45))

E bastante significativo o intervalo de quatro dias entre
a morte de Lazaro e a hora em que foi chamado para fora
do sepulcro. Uma parte do significado é que, de acordo
com as tradi¢des judaicas, levava quatro dias para o espi-
rito, final e irrevogavelmente, separar-se da pessoa fale-
cida, e se iniciasse a decomposicdo. O Mestre, para
demonstrar seu total poder sobre a morte e controle da
vida, propositalmente esperou até que tivesse decorrido o
intervalo de quatro dias. SO entdo levantou L&zaro dentre
0s mortos!

SIMBOLOS DA EXPIACAO

As oliveiras sdo arvores especiais na Terra Santa.
O ramo de oliveira é universalmente conhecido como
simbolo da paz. Essa arvore produz alimento, iluminacéo,
calor, madeira, unglientos e remédios. Hoje, como antiga-
mente, ela é importante na vida de Israel. Ndo é uma
arvore que perde as folhas anualmente, mas é de folhagem
perene. Mesmo quando a arvore é derrubada, a vida brota
de suas raizes, sugerindo vida eterna.

Jesus chegou ao pé do Monte das Oliveiras para ali
realizar a primeira parte da expiacdo. Ele o fez no Jardim
do Getsémani. A palavra Getsémani provém de dois radi-
cais hebraicos: gath, que quer dizer “prensa” e shemen, que
significa “61é0”, especialmente o de oliva.

Ali as azeitonas eram prensadas por grandes e pesadas
rodas de pedra, para extrair o 6leo dos frutos. De igual
maneira Cristo, foi no Jardim do Getsémani, literalmente
prensado pelo peso dos pecados do mundo. Ele suou gran-
des gotas de sangue—o “6leo” de sua vida—que verteu
por todos os poros. (Vide Lucas 22:44; D&C 19:18))
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A Jesus foram conferidos titulos de significado especial.
Um deles foi o de Messias, que em hebraico significa
“ungido”. O outro foi o de Cristo, que em grego tem igual
significado. Em nossos dias, como na época do Salvador,
a ordenanc¢a da administracdo aos doentes inclui a ungéo
com oleo de oliva consagrado. Assim, na préxima vez que
presenciarem o 6leo consagrado ser derramado sobre a
cabeca de uma pessoa para abeng¢oa-la, e forem proferidas
estas palavras sagradas: “Unjo-te com este dleo consa-
grado”, lembrem-se do que custou a consagragao original.
Tenham em mente o que ela significa a todos os que ja
viveram ou viverdo na terra. Lembrem-se do poder reden-
tor da cura, alivio e ministracdo aos necessitados. Recor-
dem-se de que, assim como o fruto da oliveira, que foi
prensado para dele se obter o 6leo usado para iluminacéo,
também o Salvador foi prensado. O Redentor verteu san-
gue por todos os poros. Quando amargas provagdes lhes
sobrevierem, lembrem-se do Getsémani.

A segunda fase da sua expiagdo foi realizada na cruz.
Algumas horas antes dela acontecer, Pilatos entregou o
Cordeiro de Deus para ser crucificado na mesma época em
que os cordeiros pascais estavam sendo preparados para o
sacrificio. (Vide Jodo 19:13-14.)

A crucificagdo ocorreu em um monte chamado (em
grego) de Goélgota, e (em latim) de Calvario, que significa
“acaveira”. A caveira simbolizava amorte. Foi em tal lugar
que o sacrificio se completou. Quando na cruz, o Salvador
do mundo sobrepujou a morte no maior de todos os signi-
ficados possiveis—a compreensao e realidade do poder do
Senhor sobre a morte.

Deus, o Pai, ofereceu seu Filho, Jesus, no Goélgota (ou
Calvério), uma elevacdo na parte norte do Monte Moria,
onde Abrado quase sacrificou Isaque cerca de dois mil anos
antes. Como ha muito tempo predito, ali o sacrificio expia-
tério do Salvador foi completado.

Certamente, aquele ndo era o fim. Foi apenas o comeco.
A realidade da ressurrei¢cdo foi o mais glorioso evento de
O Apéstolo  Paulo que apos

todos. escreveu
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trés dias no sepulcro Jesus

“ressuscitou dos mortos, e foi

feito as primicias dos que dor-

mem.
Porque

morrem

assim como todos
Adao,
todos serdao vivifica-

(

em assim
também
dos em Cristo.” Corintios
15:20, 22.)

Como um personagem

surreto, o Senhor

res-
incumbiu
seus discipulos desta impor-

tante responsabilidade: “Ide por

todo o mundo, pregai o evange-

lho a toda a criatura.” (Marcos

16:15.)

“lde, ensinai todas as nacgoes,
batizando-as em nome do Pai, e do Filho, e do Espirito
Santo;

Ensinando-as a guardar todas as coisas que eu vos tenho
mandado; e eis que eu estou convosco todos os dias, até
a consumacdo dos séculos.” (Mateus 28:19-20.)

Esta incumbéncia se aplica a cada um de né6s. Todos 0s
verdadeiros discipulos do Senhor tém essa responsabili-
dade sagrada.

FUTURO

O ministério do Salvador ndo se limitou a Terra Santa.
Ele falou de “outras ovelhas que ndo sdo deste aprisco; . ..
elas ouvirdo a minha voz”. (Jodo 10:16.)

O amor que tinha o Senhor ressuscitado por suas
outras ovelhas o trouxe a elas no continente ameri-
cano. (Vide 3 Néfi 15:21.) Ele lhes ensinou o evange-
lho. Aqui ele estabeleceu sua lIgreja. Jesus lhes deu a
responsabilidade de manter registros de seu ministério
entre elas.

Esse precioso registro que delas recebemos como o Livro
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de Mérmon é um grande esclare-
cedor das escrituras. Ele é a
grande escritura missionaria. E
um outro testamento de Jesus
Cristo. Noés testificamos que
Deus, o Pai, e seu Filho, Jesus
Cristo, apareceram ao Profeta
Joseph Smith, em 1820, no inte-
rior do estado de Nova York. Ali,
entdo, ele prometeu que havia
comecado a restituicdo de todas
as coisas. Foi

grande obra dos ultimos dias, da

estabelecida a

qual fazemos parte, ou progra-
mada para abeng¢oar um mundo
que a aguardava e sofria.
Finalmente, porém, o Senhor
retornard a terra que santificou por meio de sua misséo na
mortalidade. Ele voltara, triunfante, a Jerusalém. Trajando
vestes rubras e ardentes, para simbolizar o seu sangue, que
verteu por todos os poros, ele retornard a Cidade Santa.
Ali e em outro lugar, “a gléria do Senhor se manifestara,
e toda a carne juntamente vera”. (Isaias 40:5.) O Monte
das Oliveiras, ao qual retornara “se rachara em dois”.
(D&C 45:48.)

Temos o sagrado encargo de preparar o mundo para essa
segunda vinda gloriosa do Senhor.

Que possamos sentir e apreciar o significado simbo-
lico do ministério terreno do Salvador nessa Terra Santa.
Que compreendamos 0 seu ministério as outras ovelhas
que ele amou. Que nos conscientizemos do papel da
restauracdo, que ele determinou, de preparar o mundo
para a sua segunda vinda.
conseqiéncias

Que compreendamos as
da vida infinita de
Que tenhamos o
poder e a energia que nos motive a cumprir sua vontade
nas enormes responsabilidades que

de nés. O

eternas nosso

Senhor, de quem somos Servos.

temos diante
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PERGUNTAS E RESPOSTAS

COMO RESPONDER
AOS ATAQUES
A IGREJA

Alguns de meus colegas de escola costumam atacar

a lgreja. Eles dizem que ndo somos cristdos, e nos

acusam das coisas mais terriveis. Que posso fazer?

As respostas tém o propdsito de ajudar e orientar, e ndo de ser um

pronunciamento da doutrina da Igreja.

Nossa Resposta:

N&o h& meios de negar o
fato de que, quando ama-
mos e cremos no Salvador e
alguém diz que ndo somos
cristdos, ficamos profunda-
mente magoados. E quan-
do acusam nossa igreja e
seus membros de coisas ter-
riveis, isto nos fere ainda
mais. Se ndo formos caute-
losos a magoa se transfor-
mara em édio, uma emogao
mais prejudicial do que
qualquer coisa que alguém
possa dizer. Assim, o pri-
meiro passo é lembrar-se de
que é realmente um disci-
pulo do Salvador. Conti-
nue orando em siléncio,
buscando forgas para retri-
buir a perseguicdo com
amor.

Em seguida, convém en-
tender por que as pessoas
dizem tais coisas. Existem
diversas razdes basicas:

1. Alguns deles estdo
apenas repetindo o que ou-
viram de outras pessoas,
para ver a sua reagdo. Tal-
vez estejam dizendo, na
verdade “ouvi dizer que vo-
cés ndo sdo cristdos, e que
0s mormons fazem isto e
aquilo. O que tem a dizer
sobre isso?”

2. Outros afirmam crer
que sabem o suficiente a
nosso respeito, a ponto de
dizer: “Acho que vocés ndo
sdo cristdos, ndo importa
em que digam que créem.”

3. Existem, infelizmente,
alguns que assim falam ape-
nas para 0 contrariar, pois
realmente pouco se impor-
tam com a doutrina, e tal-
vez critiguem as religides
em geral. Como um santo
dos Gltimos dias, seus pa-
drBes elevados sdo bem co-
nhecidos, de modo que
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se torna alvo do ataque de-
les. Além disso, algumas
pessoas pensam automati-
camente, que se vocé pro-
fessa padrdes elevados, o0s
esta menosprezando, por
isso contra-atacam. Por
exemplo, alguém que beba
talvez ache que vocé o con-
dena somente porque isso é
contrario as suas con-
viccdes pessoais.

Por conseguinte, qual é
sua atitude ao ouvir falsas
acusacgdes contra a Igreja?

Em primeiro lugar, lem-
bre-se de que seus atos fa-
lam mais alto do que suas
palavras. Se vocé é conhe-
cido como uma pessoa ho-
nesta, limpa no falar e agir,
tardia em irar-se, pacifica-
dora, amistosa, com todos
-bem, vocé entende a
idéia. Lembre-se de uma
antiga pergunta: “Se vocé
fosse acusado de ser cristao,
haveria provas suficientes
para condenéa-lo?”

Segundo, ndo discuta.
Tal comportamento so-
mente convida a presenca
do adversario. Ao invés
disso, seria melhor pergun-
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tar, tranquilamente: “Por
que afirma isso?” Se a pes-
soa que o defrontou for
sincera, vocé poderia ofe-
recer-lhe uma oportuni-
dade de ensina-la por que
dizemos que somos cris-
tdos. lIsso lhe proporcio-
nard& um meio de prestar
testemunho pessoal do Sal-
vador. Pode dizer-lhe como
vocé foi batizado no nome
dele, e de que modo toma o
sacramento semanalmente
em lembranca dele. E uma
maneira também de apre-
sentar o Livro de Mérmon,
desafiando a pessoa a Ié-lo.
(Um réapido exame das Re-
feréncias que mencionam
Jesus Cristo, inGmeras ve-
zes, ja é uma prova sufici-
ente.)

Se alguém, obviamente,
estd apenas tentando ma-
goa-lo e usando a Igreja
como um meio, as vezes é
melhor sorrir e dizer:
“Acho que vocé estd mal
informado”, e afastar-se da
situacgdo.

H4& ocasides em que en-
contrard pessoas que assis-
tem a filmes ou Iléem



literatura contra a lIgreja.
Quem sabe tenham apren-
dido coisas erradas a res-
peito dela, ensinadas por
adultos que consideram
dignos de confianga. A-
cham assim que sabem
muito sobre nés. Muitas
delas sdo pessoas sinceras,
que realmente amam o Sal-
vador da maneira como o
compreendem. Nao dei-
xe de fazer deste ponto
o centro de seu debate. Per-
gunte-lhes como defini-
riam um cristdo. Descubra
0 que VOCés pensam em CO-
mum. Por exemplo, cre-
mos em “nascer de novo”. E
nisto que se resume todo o
processo da fé, arrependi-
mento, batismo e de tomar
0 sacramento. Cremos que,
ap6s tudo o que pudermos
fazer, somos salvos pela
graca. (Vide 2 Néfi 10:24;
25:23.) Aceitamos a Cristo
como o nosso “Salvador
pessoal” ao professarmos fé
nele, sermos batizados em
seu nome e ao busca-lo para
aliviar o fardo de nossos pe-
cados.

Apesar de tudo isto, ha
quem diga que ndo somos
cristdos porque cremos em
certas coisas a respeito de
Cristo e seu evangelho que
ndo se encontram na
Biblia. Eles simplesmente

preferiram definir “cristdo”
de modo a excluir os santos
dos Ultimos dias. Conve-
nhamos ainda que, nos afir-
mamos possuir conheci-
mento adicional acerca do
Salvador e de seu evange-
lho, recebido de fontes re-
veladas além da Biblia.
Os que ndo aceitam essas
fontes, recusardo o0s en-
sinamentos provenientes
delas. Se quiserem definir
“cristdo” de forma a excluir
0s ensinamentos revelados,
elas tém toda a liberdade de
fazé-lo.

Lembre-se de que vocé
sabe que sua igreja se funda-
menta em Cristo e seus en-
sinamentos, que ele a dirige
atualmente através de seus
profetas e apostolos. Man-
tenha firme seu testemu-
nho, seja entusiasta, e viva
de modo a ser o melhor
exemplo possivel de um
verdadeiro cristdo. Essa é
a maior prova de suas
reais conviccdes. Lembre-
se, também, ao conversar
sobre as crencas alheias, 0
quanto doi alguém falar
mal das suas. Tenha sempre
em mente o exemplo do
Salvador - a maneira como
ele retribuiu com amor a
perseguicdo, com bondade
a malvadeza, e com tole-
rancia a intolerancia.
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Respostas

dos Jovens:
No México existem
poucos membros  da

Igreja, embora ela esteja
crescendo muito aqui.
Com excegdo de meus ir-
maos, eu era o Unico
membro durante a escola
primaria e secundaria. Sei

que €é dificil suportar
quando alguém nos cri-
tica, mas aprendi que,

quanto melhor eles co-
nhecem a Igreja, mais es-
tdo atentos as nossas
palavras e obras.

Sempre que alguém cri-
tica a Igreja em minha
presenca, tenho procu-
rado ensinar-lhe o que sei
a respeito de nossas cren-
¢as, sem diminuir a dos
outros.

Nunca procurei entrar
em debates complicados
sobre principios do evan-
gelho, e tentei ser amiga-
vel e respeitar as opinides
alheias.

Acima de tudo, tenho
procurado viver como o0
Pai Celestial gostaria que
fizesse, esperando dar
bom exemplo ao viver os
padrdes da Igreja. Quan-
do as pessoas querem sa-
ber por que os mantenho,
abre-se um caminho para

1991

discutir sobre a Igreja e
minhas crencas.

Rosaura Castanheda A.
Irapuato, México

Corrija-0s amavel-
mente, e peca que O
acompanhem a Igreja.
Fale com eles a respeito
dela, mas ndo menospreze
a religido deles. Pense no
que Cristo faria, e lembre-
se da décima primeira Re-
gra de Fé.

Kevin Dalton, 12
Las Vegas, Nevada

Acima de tudo, néo fi-
que na defensiva, e con-
verse. As pessoas que
discutem ndo estdo ou-
vindo. N&o pense, tam-
bém, que Ilhe cabe a
responsabilidade pessoal
de mudar os padrdes de to-
dos. Comece com o0s jo-
vens seus conhecidos.
Pergunte-lhes o que signi-
fica ser um verdadeiro
cristdo e interesse-se ge-
nuinamente pelo que eles
tém a dizer. Se forem
membros de outra igreja,



peca que falem a respeito
dela, e converse sobre as
diferencas e semelhancas
entre asua e adeles. Vera,
entdo, que existem mui-
tos aspectos parecidos.
N&o tenha, ainda, a ati-
tude de que sua igreja é
melhor que a deles, mas
apresente algumas razdes
para tais diferencas, utili-
zando a Biblia como argu-
mento principal, e
também o Livro de Mor-
referindo-se a ele
escritura, assim
como a Biblia. Sera 6timo
se eles formularem per-
guntas, o que pode signifi-
car que estdo ouvindo.
Se puder fazer com que
0s outros pensem racio-
nalmente, eles verdo que
0s mérmons sdo cristdos
e respeitardo suas con-
vicgdes, mesmo que ndo
as aceitem. E necessario
respeitar as crencas deles.
Se um debate comegar a
degenerar e tornar-se uma
discussdo, interrompa-o e
tente de novo em outra
ocasido.
Rebecca Nielsen, 19
Bryn Mawr, Pennsilvania

mon,
como

Em minha escola tam-
bém tenho esse tipo de co-
legas. O primeiro passo
que tomo para combater

suas observacdes é orar e
perguntar ao Pai Celestial
0 que devo fazer. Sei que
ele me dara uma resposta
sincera e me ajudara a sa-
ber como solucionar o
problema.

Sherry Gillson, 16
Orangeville, Califérnia

H& muitas maneiras de
explicar os ensinamentos
da Igreja as pessoas, de
modo que saibam que so-
mos cristdos, que cremos
em Cristo, que falamos de
Cristo, que vivemos em
Cristo, e que servimos a
Cristo.

Acho que o melhor
meio é o exemplo. Nosso
exemplo como santos dos
Gltimos dias é a prova
mais palpavel e viva que
podemos oferecer.

Desde 0 momento em
que somos identificados
como santos dos dltimos
dias, nos tornamos cen-
tro de atencdo. E ai que
0s outros comecam a nos
examinar detalhada-
mente, procurando en-
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contrar erros em nossas
crencas. Se, porém, Vvi-
VErmos 0s ensinamentos
do evangelho, podemos
ajudar os outros, e eles
perceberdo que os ama-
mos.

o] Senhor
“Erguei-vos e brilhai, para
que avossa luz seja um es-
tandarte para as nacfes.”
(D&C 115:5)

Testifico que se nossa
luz brilhar, podemos in-
fluenciar a vida dos outros

disse:

para o bem, e eles poderdo
conhecer a veracidade do
evangelho e da Igreja.
Gloéria Eunice Tapia
Cabello, 21

Villa Hidalgo, México

Primeiramente, ndo fi-
que na defensiva. Os que
criticam nossa religido
talvez estejam tentando
aborrecer-nos. O Espirito
ndo habitard onde houver
ressentimento e
Fique tranquilo e acredite
em si mesmo. Mais tarde
procure uma oportuni-
dade de compartilhar suas
conviccgdes.

Ore ao Pai Celestial pe-
dindo que o oriente e o
abengoe com paciéncia.
Penny Horan, 16
Livonia, Nova York

rancor.
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Eles atacam a
porque néo
plenamente o que ela re-
presenta. Continue sor-
rindo e convide-o0s para as
reunides.

Kimberly Gandolph, 13
Freeport, lllinois

Igreja
entendem

Voltei recentemente
da Misséo Santo Antonio,
Texas. Ao pro-
selitismo e enfrentar tais

fazer

acusagoes, aprendi que os
debates de qualquer espé-
cie jamais funcionam.
Descobri que um simples
testemunho produz me-
lhor resultado. Geral-
mente eu dizia: “Sinto
muito, ndo penso assim,
mas sei que Jesus € o
Cristo, o Filho de Deus.”
Eles ndo podem combater
seu testemunho. Lembre-
se, ainda, de que o Salva-
dor influenciou muitas
pessoas com seu exemplo,
e que essa é a melhor ma-
neira de mostrar as pes-
soas que é cristdo.

Kevin Cundick, 21
Ogden, Utah



Olharo

Lado

Bom

Glenn Jorgenson

uer melhorar

sua atitude para

com os outros e

lhor nos outros, e também
a ter maior auto-estima.
1. Faca uma lista de pes-

consigo mesmo? Emoasnmss- quais deseja con-

quenoWercicio que pode
ser feito. Ele o aju-

dara a ver o que ha de me-

centrar-se hoje. Poderiam
ser incluidos amigos, mem-
bros da familia, professo-
res, qualquer pessoa.

2. Quando estiver perto
procure
aspectos dignos de louvor -

delas, identificar

um sorriso, um gesto amis-
toso, uma palavra gentil,
disposi¢do para ouvir, um

gesto ge-

neroso,uma

expressdo de

gratiddo, bom

humor,
demonstracéo

de honestidade etc.

uma

3. Escreva  algumas
coisas boas que observou
naguela pessoa de sua
lista.

4. Procure oportunida-
des para elogia-la pelas coi-
sas que vocé observou. Fale

aos outros arespeito das ati-

tudes louvaveis que
viu aquela pessoa
tomar. Repita isto

diariamente por uma
semana, tendo cada
dia em sua lista pessoas
diferentes.

5. Explique sua
experiéncia a um
amigo, e pratique-

a com ele nas
duas semanas se-
guintes.

6. Como teste fi-
nal,
listao nome de alguém
por quem ndo se in-

escreva em sua

teressa particularmen-
te. Observe aquela pes-
soa praticar trés coisas
elogidaveis e anote-as.
Finalmente, revele a-
quela pessoa que apre-
cia as coisas que ela
fez.

7. Repita até se acos-

tumar. O



Um Soldado
INIMIgo No
Pulpito

W. Herbert Klopfer

"Foi maravilhoso ver um homem no uniforme que

odiamos falar com tanto amor por nés."

eu pai foi chamado a presidir a Missdo da
Alemanha Ocidental no inicio da Il Guerra
Mundial. Na ocasido ele também fora convo-

vendo-o concordar com a cabeca, levou-o a capela onde
0 ramo se reunia.
Meu pai arriscou a vida, ja que se 0 exército nazista

cado pelo exército aleméo, e dirigia os negécios diestisbdizsse um de seus oficiais entre o povo inimigo,

do campo de batalha, através de seus dois conselheiros.

Um domingo antes do Natal, ele sentiu-se solitério,
destacado na Dinamarca, longe da familia, e queria adorar
a Deus em uma reunido sacramental. N&o sabia se existia
um ramo da Igrejaem Esbjerg, mas deduziu que devia haver
em algum lugar da cidade. Como néo falava o idioma do
pais, trajando o uniforme militar completo, cantarolou a
melodia de um hino favorito ao caminhar por uma rua da
cidade, esperando assim atrair a atencdo de alguém que
pudesse levé-lo a Igreja.

Aconteceu que, passando ao lado de meu pai, uma

menina perguntou em dinamarqués: “Mdrmon?”, e,
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em seus servigos de adoracdo, poderia acusa-lo de traigao,
e puni-lo com a morte. Ele também correu grande risco
entregando seu cinto e a arma ao presidente do ramo
naentrada da capela, e aceitando o convite de proferir uma
mensagem de Natal
0 inglés.

em outra lingua inimiga,
Uma jovem dinamarquesa, membro do ramo, escreveu
a minha mée sobre a estranha experiéncia de ter um sol-

dado inimigo com eles:

Na noite passada visitei o ramo. Ali estava um soldado
alemdo, seu marido. Embora muitos dinamarqueses odeiem o0s

DE 1991



alemdes, aprendemos a amar aquele homem. Ele falou a con-
gregacdo em inglés, e William Orum Peterson traduziu. Seu
marido relatou como apenas um més antes havia perdido tudo
0 que possuia, e que a casa da missao tinha sido destruida.
Agradecia, contudo, por sua esposa e filhos estarem em segu-
ranca. Em seguida ele prestou testemunho da veracidade da
Igreja. Foi maravilhoso ver um homem no uniforme que odia-
mos falar com tanto amor por nés. Ele estava feliz na compa-
nhia dos santos.

Anos mais tarde, depois que meu pai faleceu e nossa
familia se mudou paraa Cidade do Lago Salgado na década
de 50, recebemos outra carta - desta vez de uma senhora
que trabalhava para a Sociedade Genealdgica da Igreja,
cujo marido conhecera meu pai no ramo de Esbjerg. Ela
anexou uma carta escrita por meu pai quando se encon-
trava na RdUssia, dirigida ao marido dela na Dinamarca. A



carta havia sido censurada pelas autoridades militares ale-
mas. Ela ficou surpresa de que tivesse chegado ao destino,
tendo sido escrita em inglés por um oficial aleméo na
Ruassia, para um homem residente na Dinamarca. Datada
de 17 de maio de 1944, tinha o seguinte teor:

Prezado Irméo Olsen

H& mais de dois meses parti da Dinamarca. Nestas Gltimas
semanas presenciei 0 pavoroso aspecto da guerra, mas tenho
sido maravilhosamente protegido de ferimentos e enfermidades.
Sou grato ao Senhor por suas inumeras béncaos,
e aguardo o feliz momento em que verei de novo meus
entes queridos. Até agora minha esposa e filhos tém
sido resguardados do terror dos avides hostis que sobrevoam
diariamente a Alemanha. Tenho-me lembrado de vocé e
de outros queridos irm&os que conheci em Esbjerg, e Ihes

desejo toda boa sorte deste mundo para o futuro. Por favor,

transmita minhas amaveis recomendagGes a todos 0s
meus conhecidos.
Sinceramente,

Herbert Klopfer

O amor que meu pai tinha pelo evangelho e pelos
membros da Igreja ultrapassou as fronteiras nacionais. Ele
visitou aquele ramo dinamarqués e compartilhou seu amor
e testemunho com os membros, apesar do grande risco que
corria. Perto do final da Il Guerra Mundial, quando ainda
servia como presidente da Missdo da Alemanha Ocidental
em época de guerra, ele morreu de fome como prisioneiro
de um campo de concentragdo no interior do territério
russo. O

W. Herbert Klopfer é presidente da Estaca Eagle Gate, na Cidade do
Lago Salgado.






MANUAL PARA AS FAMILIAS

Como Santificar
0 Dia do Senhor
em Familia

preparagdo é importante
quando queremos santificar o
dia do Senhor. Embora seja
impossivel desfrutar um domingo
alegre sem preparacdo prévia, as fa-
milias atarefadas de hoje talvez nédo
consigam viver o tipo de domingo
prescrito pelo Senhor, se aguardarem
até amanha daquele dia para preparar
tudo. Algumas coisas terdo que ser
preparadas com antecedéncia, no dia
anterior.
Para a maioria das familias que tém
criangas, a preparacdo do domingo
inclui lavar e passar as roupas a serem

A

usadas naquele dia, achar os pés de
meia que combinam, encontrar e en-
graxar os sapatos, e localizar as obras-
padrdo individuais. também
fazer compras no mercado e outros
preparativos necessarios ao dia do
Senhor. Comprando nos outros seis
dias da semana, ndo somente nos
preparamos para o domingo, mas
também ndo seremos culpados de
fazer os outros trabalharem no dia
santificado.

Inclui

Infelizmente,
uma coordenacdo eficiente, a maior
parte do trabalho de preparacéao ficara

a menos que haja
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ao encargo da mae. “Se chega o do-
mingo e ndo limpei a casa, nem pre-
parei as refeicbes dominicais com
antecedéncia”, disse umamaée, “posso
perder aesperanca de ter um domingo
feliz e repousante.

Por outro lado, quando meu ma-
rido e eu preparamos no sabado o tipo
de domingo que queremos ter, sinto-
me bem quando ele chega, e se torna
realmente um dia de descanso.”

O pai que assume a responsabili-
dade de preparar as coisas para o do-
mingo, em vez de deixar esse trabalho
a cargo da mde, abencoa sua familia

A preparacao para odomingo e
tempo com a familia significa
limpar a casa e fazer compras
com antecedéncia e, em alguns
lugares, recolher agua suficiente

para o dia todo.
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extraordinariamente. Certo pai ob-
servou: “Ha menos confusdo em mi-
nha familia aos domingos, quando me
lembro de preparar tudo com antece-
déncia, antes que as coisas rotineiras
da vida perturbem a paz que deseja-
mos desfrutar naquele dia. Por isso
minha mulher e eu concordamos em
terminar os projetos, tarefas e o traba-
lho mais cedo que de costume, para
que possamos comegar logo os prepa-
rativos para o dia do Senhor.”

Os pais sem filhos no lar ndo preci-
sam ter maior dificuldade que os ou-
tros casais na preparagdo da familia
para o domingo. Coordenar e delegar
tarefas funciona tdo bem para eles
como para os que tém familia.

Outro método que todos os pais
acharam qtil é seguir o conselho do
Senhor e preparar o alimento “com
singeleza de coracdo”. (Vide D&C
59:13.) Algumas familias simplificam

A
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o trabalho de preparar as refei¢cdes do-
mingueiras aprontando parte do al-
moco ou jantar com antecedéncia;
outros fazem refei¢des simples aos do-
mingos. Elas podem tornar-se simples
também para a mae, se o pai e 0s
filhos ajudarem a prepara-las, arru-
mando e limpando a mesa.

ATIVIDADES APROPRIADAS

Em nossos dias, o Senhor nos deu
muitas normas a respeito do do-
mingo. Ele disse que nesse dia deve-
mos ir “a casa de oragdo e (oferecer)
0s (vossos) sacramentos ‘e que deve-
mos’ (descansar de nossos) traba-
lhos”. (D&C 59:9-10.)

Todos nds precisamos decidir-nos
a realmente descansar dos trabalhos
e distracbes do restante da semana.
Isto significa resolver com a familia a
ndo comprar no dia santificado e evi-
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H& muitas maneiras de as fa-
milias desfrutarem o espirito do
domingo, inclusive comparti-
lhando suas passagens favori-
tas das obras-padrédo, ou

entoando juntos hinos da Igreja.

tar qualquer tipo de atividades comer-
ciais, reservando esse dia para o
Senhor.

Desde o éxodo de Israel, do Egito,
0 Senhor sabiamente aconselhou-nos
aguardar e santificar o dia do Senhor.
Ele deixou bem claro que ndo so-
mente nds ndo devemos trabalhar
neste dia, mas também ndo deixar
que o estrangeiro o faca. (Vide Exodo
20:9-11.) Naturalmente, quando
freqlientamos qualquer mercado ou
mercearia no domingo, temos parte
da culpa por alguém ter que trabalhar
nesse dia.

N&o devemos trabalhar aos domin-
gos, a menos que seja estritamente
necessario. Isto também se aplica aos
jovens, que as vezes presumem que
trabalhar no dia do Senhor é inevita-
vel. Nossos filhos devem ser desenco-
rajados a aceitar um emprego em que
tenham que exercer funcdes regular-
mente aos domingos.

E 6bvio que alguns servicos tém
que ser feitos inclusive nesse dia. Se
temos um emprego assim, talvez seja
preciso fazer os filhos entenderem por
que é necessario que trabalhemos aos
domingos. Podemos mostrar-lhes,
também, que mesmo ndo podendo ir
a Igreja, podemos reservar algum
tempo durante o dia para estudar o
evangelho com afamilia, entre outras
coisas fazer a oracdo pessoal e familiar
e, acima de tudo, nos dedicarmos a
ter uma atitude cristd durante o dia
todo, compartilhando o evangelho e
estendendo amor sempre que tiver-
mos a oportunidade.

Quando nés ou nossos filhos tiver-
mos que decidir se uma atividade é
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compativel ou ndo com o dia do Se-
nhor, devemos perguntar a nés mes-
mos:

Estd honrando o Senhor?
Est4 praticando o bem?

E espiritualmente edificante?
Jesus a aprovaria?

Seguindo estas diretrizes, podemos
tornar o domingo um dia deleitoso.

ROUPAS DOMINGUEIRAS

O domingo é o dia do Senhor - o
dia em que colocamos de lado os cui-
dados e preocupag¢bes do mundo para
honra-lo e adora-lo. Fazemos isto eli-
minando literalmente o trabalho para
assistirmos aos servicos de adoragdo e
orientarmos nossas vidas em dire¢bes
mais cristds. Parte do empenho de
renunciar ao mundo envolve pdr de
lado os trajes de trabalho que usamos
durante a semana e vestir nossas
“melhores” roupas. Isto é um sinal de
respeito e amor ao Salvador.

Para alguns as “melhores” roupas
a serem usadas no domingo sdo sim-
plesmente as mais limpas e arruma-
das que possuem. O importante é
que elas estejam limpas, bonitas e
contribuam para o espirito daquele
dia; os vestuarios extravagantes e
que chamam a atencdo, podem ser
tdo irreverentes quanto roupas sujas
e imodestas.

Os pais precisam ensinar aos filhos
que a observancia do domingo vai
muito além das reunides dominicais,
abrangendo o dia inteiro. As vezes,
podemos chegar em casa vindo das
reunides e vestir as roupas que usamos



durante a semana. E claro que néo
precisamos continuar de terno e gra-
vata ap0s as reunides, mas as roupas
que usarmos devem ajudar a manter o
espirito que nelas desfrutamos.

ADORACAO

Jesus ensinou que “o sabado foi
feito para o homem” (Marcos 2:27),
para melhorar sua vida e abengoa-lo.
Ele afirmou ainda que “é um dia desig-
nado ati para descansares de teus tra-
balhos e prestares a tua devogdo ao
Altissimo”. (D&.C 59:10.) Quando
descansamos e adoramos, estamos re-
novando o espirito e o corpo. Isto se
aplica especialmente ao domingo de
jejum. O jejum, acompanhado de um
proposito especifico, pode unir a fa-
milia melhor do que qualquer outra
coisa. Até as criancas pequenas pode-
mos ensinar a importancia de um je-
jum fiel e fervoroso.

Elas também podem ser ensinadas
sobre a importdncia de permanece-
rem reverentes durante as reunides.
Um casal disse como ensinou seus fi-
lhos a apreciarem asreunides domini-
cais: “Encorajamos até nossos filhos
pequenos a participarem ativamente
dos canticos. Compartilhamos um hi-
nario - permitindo que o segurem -
e indicando as palavras e notas en-
quanto acompanhamos o canto.

Também é proveitoso incentiva-
los a participar de outras partes ‘pa-
drdo’ da reunido sacramental, como
na dos apoios e desobrigacdes, e espe-
cialmente participando do préprio sa-
cramento.

Durante os discursos, sussurramos

A

N&do importa qual seja o am-
biente, nossas reunides da igreja
tornar-se mais

podem agra-

daveis se nos prepararmos para

aos ouvidos deles breves comentarios
a respeito do tema do orador.”

Outra familia leva lapis e papel
para a reunido sacramental. Os filhos
mais velhos fazem anotac¢8es sobre os
discursos e escrevem perguntas que
desejam debater depois.

Outra familia costuma reunir-se
toda manha de domingo ao redor de
uma mesa especialmente preparada,
para uma reunido devocional. “Meu
marido apresenta (ou eu) o tema para
aquele domingo”, relata a mae. “Por
exemplo, certo dia nosso tema foi a
Palavra de Sabedoria. O arranjo da
mesa tinha um recipiente com frutas
frescas, um vidro com molho de to-
mate caseiro e um pouco de trigo
seco. Para outros temas entoamos
canticos, lemos historias e escrituras,
e indicamos exemplos do tema o dia
inteiro.

A tarde, ao nos reunirmos de novo
ao redor da mesa, os filhos relatam o
que aprenderam a respeito daquele
tema. Eles ficam tdo entusiasmados
com os domingos que mantém nossa
caixa de sugestdes cheias de idéias e
temas!”

ESTUDO

H4 muitas maneiras de estudar as
escrituras. As familias talvez prefiram
comecar no inicio de certo livro, ou
estudar determinado tema, como a
fé, ou expiacdo, lendo em todas as
obras-padréo.

Para algumas familias o domingo é
um dia apropriado ao estudo das escri-
turas; depois, nos dias da semana, as
Iéem em voz alta. Alguns costumam
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santificar o dia do Senhor. E um
dos meios mais seguros de nos
revestirmos de toda a armadura

de Deus.

preparar no domingo a li¢gdo da noite
familiar para a segunda-feira. Outros
preferem ter as aulas no domingo e as
atividades na segunda-feira a noite.
As familias que passam juntas o do-
mingo e a segunda-feira tém relatado
extraordinario aumento de espiritua-
lidade, fortalecendo-se contra as
marés de tentagdes.

Muitas familias Iéem as escrituras
todas as manhds durante a semana,
permitindo, assim, &s criancas esco-
lherem diversas atividades domini-
cais centralizadas na familia,
podendo estudar as escrituras mais
profundamente.

Além de estudar o evangelho, as
familias podem escrever seus diarios,
escrever a parentes e amigos, partici-
par de brincadeiras centralizadas no
evangelho e ouvir musica edificante.

SERVIR AO PROXIMO E
CUIDAR DELE

Ao planejar a maneira de viver o0s
domingos, é apropriado incluir servir
ao préoximo. Certa familia compro-
meteu-se a passar pelo menos parte
dos domingos servindo ao préximo.

Os vizinhos ou membros da ala que
estdo enfermos ou hospitalizados cer-
tamente gostariam da visita de uma
familia. Uma delas levou biscoitos a
um asilo das redondezas, a fim de
compartilhd-los com os que estavam
longe dos familiares.

O Presidente Spencer W. Kimball
sugeriu que o domingo poderia ser
um dia para “visitar os parentes e
amigos, fazer o ensino familiar, tra-
balhar nos registros genealdgicos,

1991
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tirar uma soneca, escrever cartas
aos missionarios, parentes ou mem-
bros que estdo no servigco militar, pre-
parar as licdes da igreja da semana
seguinte, brincar com os filhos peque-
nos, jejuar com um propdsito pes-
soal, escrever poesias devocionais, e
outras atividades edificantes”. (Faith
Precedes the Miracle, Salt Lake City:
Deseret Book Company, 1972, pp.
270-271.)

UM METODO POSITIVO

Para incentivarmos nossos filhos
a santificarem o dia do Senhor,
devemos tornar nosso estimulo posi-
tivo. Em vez de lembra-los sobre
0 que ndo podem fazer, certa familia
mantém num quadro de avisos uma
lista de atividades que eles podem
ter naquele dia. Eles a consultam
sempre que uma crianga reclama
sobre o que ele ou ela ndo pode fazer.
Quanto mais cedo ensinarmos estes
preceitos, melhor sera. O ajusta-
mento dos filhos mais velhos a uma
nova maneira de passar o domingo
pode ser mais demorado.

Acima de tudo, neste dia, nossos
filhos devem sentir o amor que temos
por eles e por nosso Pai Celestial. Ndo
precisamos preencher todas as horas
do dia com atividades para nossos fi-
lhos. Pelo contrario, todos n6s temos
que desfrutar alguns momentos de
tranquilidade e paz para meditar, pla-
nejar e renovar as energias.

Santificar odia do Senhor é um dos
meios mais seguros de pér de lado as
coisas do mundo e nos revestirmos de
toda a armadura de Deus. O
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CHARTRES

Assim como as torres da Catedral de Chartres se mas elas ficam imaginando por que ndo vamos a outra

elevam para os céus, o mesmo acontece as aspira- igreja, que é uma bela catedral.”
coes desses dois jovens Ao conversarem com ela, verdo que aprecia muito
freqlientar o ramo.
mbos tém doze anos de idade e sdo igualmente “Aqui aprendemos a respeito do evangelho”, afirma

um pouco timidos. Eugene Danembaye e Katia. “Aprendemos a verdade e a amar-nos uns aos

Katia Zobiri sdo, contudo, todo o programa de outros.”

jovens do ramo de Chartres, uma cidade situada naglgsfe também tem uma resposta surpreendente ao
cie de Beauce, a sudoeste de Paris, Francga. dizer aos amigos por que vai a igreja.

Eugene e Kétia moram em uma cidade conhecida “Meus colegas de escola evitam falar de religido”,
por sua catedral, uma obra-prima em estilo gotico, com diz ele. “A igreja deles tem uma classe de religido, mas
duas torres, contendo alguns dos mais belos vitrais do eles se sentem forcados a freqlenta-la. Entdo, quando
mundo. As torres de Chartres podem ser vistas a quildme-  lhes digo que vou a Igreja todos os domingos, eles ficam
tros de distancia, destacando-se no meio da vasta cam- admirados.”
pina, que produz a maior parte do trigo da Franca. Todos Eugene julgava que todas as igrejas eram iguais. Um dia
conhecem a catedral; ela € um marco histdrico da cidade os missionarios visitaram sua familia e comecgaram a en-
e do pais. sind-la. Aos poucos ele comegou a compreender que 0

Para Eugene e Katia, porém, as reunibes da igreja sdo - evangelho foi restaurado, e que nele ha um grande papel
em outra parte da cidade, em um edificio menos famoso. para os jovens. Ele foi batizado e, na idade apropriada,

“As pessoas ficam surpresas quando lhes digo onde é ordenado diacono.
nosso ramo”, explica Katia. “E uma capela bonita e limpa, “Agora sou o Unico portador do Sacerdécio Aarbnico
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em toda a cidade”, respondeu ele.
“Temos portadores do Sacerdécio de
Melquisedeque, e eles me ajudam,
mas nas reunifes sacramentais sou eu
quem distribui o sacramento.”

Como as torres da catedral, que se
elevam acima da cidade, Eugene e
Kétia sdo de ambientes diferentes. Ela
é a mais velha de cinco filhos. Eugene
tem um irmdo mais velho, de vinte e
sete anos. Kéatia cresceu como mem-
bro da Igreja. Eugene e sua méde sdo
conversos, 0s Unicos membros da
Igreja na familia.

“Gosto de ler, tocar harpa, andar
de bicicleta, jogar damas e de caval-
gar quando visito a fazendola da mi-
nha av6”, diz Katia. “O passatempo
dele é comer”, diz Katia, apontando
para Eugene.

Eugene aceita bem a brincadeira,
porque sabe que é verdade.

“Adoro bolo.”

“De que sabor?”

“De todos os sabores.”

“Comer ndo é sé o que ele faz,”
continua Katia, apreciando sua pro-
pria brincadeira. “Ele também gosta

A

A catedral que se eleva acima de

Chartres é famosa por suas duas

torres, diferentes entre si, e por

seus vitrais, que sdo considera-

dos alguns dos mais belos do
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de dormir.”

Eugene declara, contudo, que tam-
bém gosta de esportes, principal-
mente voleibol e ténis.

Outras diferencas? Eugene con-
fessa que ndo tem problema algum
para

“Simplesmente pulo da cama”, diz

levantar  aos domingos.
ele.

Kétia, porém, diz: “As vezes tenho
preguica, fico chateada ou embur-
rada, e resmungona, mas sei que é um
mandamento, e quero ir a igreja.”

Embora tenham algumas diferen-
¢as, como as duas famosas torres da
catedral, os dois jovens membros de
Chartres tém um alicerce comum.

“Noés dois gostamos de cantar”,
afirma Katia. “Gosto porque isso me
torna feliz.”
diz
“menos quando perco o tom.”

“Também gosto”, Eugene,

Peca-lhes que cantem, e cantardo
um hino apés outro. Meia hora depois
ainda estardo cantando sem acompa-
nhamento - e sabem todas as letras de
cor. Ao ouvi-los, percebe-se a alegria
que sentem quando estdo na capela,



A LIAHONA . FEVEREIRO DE 1991

37



A LIAHONA . FEVEREIRO DE 1991

38



e que esse pequeno edificio onde
aprendem a verdade é um santuario,
0 qual ndo tém pressa de deixar.

“Vivemos  muito  atarefados”,
afirma Eugene. “A escola é exigente;
ndo somente o curriculo, (que inclui
inglés, arte, histéria, geografia, mate-
matica, francés, ciéncia, fisica e gi-
nastica), mas também a pressdo do
estudo.” Os estudantes franceses tém
uma disciplina académica rigida, que
culmina com o bacharelato, um
exame abrangendo tudo o que apren-
deram desde o primeiro grau até o
colegial. Além disso ha outras preo-
cupagoes.

“As meninas da escola sempre me
pedem que fume”, acrescenta Katia,
“e sei que quando eu entrar para o0s
cursos superiores havera outras tenta-
cbes, e que elas serdo maiores. Por
isso procuro fortalecer-me agora
mesmo contra elas.”

E neste ponto que a Igreja entra
novamente.

“Em nosso pequeno ramo nos co-
nhecemos bem uns aos outros”, diz

Katia. “Somos como uma grande fa-

A

Como a maioria das cidades

francesas, Chartres possui

lindos mercados ao ar livre,

cheios de flores e legumes téo

frescos, apetitosos como a

perspectiva que Eugene e

Katia tém da vida.
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milia: intima, pessoal e unida.”
Eugene coloca o programa da ju-
ventude de Chartres em sua exata
perspectiva. “Podemos ser poucos”,
diz ele, “mas somos o suficiente.”
“Pode haver apenas dois de noés
agora, mas temos quinze criangas na
preparando
para o futuro, dando um bom exem-

Priméria. Estamo-nos
plo. Se tivermos éxito agora, um dia
havera um bom programa de jovens
para elas.”

Essa atitude realmente torna Eu-
gene e Katia jovens especiais. Eles
poderiam reclamar que ndo tém jo-
vens suficientes no ramo, ou ainda
dizer que néo existem atividades ex-
clusivas para eles, mas ao invés disso,
estdo mais preocupados em contribuir
do que em ser entretidos. Estdo mais
interessados nos outros do que em si
mesmos.

A Igreja em Chartres é pequena no
momento, mas estd crescendo e jo-
vens de doze anos de idade, como
Eugene e Katia, construindo o futuro,
estdo se tornando torres poderosas,
embora sejam ainda jovens. O






MENSAGEM DAS PROFESSORAS VISITANTES

Uma Saudacdo da Nova Presidéncia Geral da

Sociedade de Socorro

umprimentamos cada uma
de vocés, nossas irmds, com
muito amor. Nunca o traba-
lho da Sociedade de Socorro
importante como agora. Sabemos
que, ao participarem desta obra, sua
vida serd espiritualmente enrique-
cida. Eis alguns aspectos que devemos

destacar:

Construir um Testemunho Pessoal

“O testemunho ndo é casual, mas
resultado de escolha”, diz Elaine L.
Jack, presidente geral da Sociedade
de Socorro. “Em todas as épocas de
minha vida, o testemunho tem sido
uma escolha consciente —a qual tem
dado significacdo a tudo o mais em
minha vida.”

Edificar um testemunho é o inicio
da edificagdo de uma vida feliz. Ele
cresce passo a passo, conforme aplica-
mos nosso esforgo em exercer fé e
esperanga como parte ativa de nossa
existéncia diaria. A oragdo é um ins-
trumento fundamental para nos aju-
dar a adquirir a fé e a esperanca.

Valorizar-se como Individuo
Cada mulher se defronta com a
tarefa de viver suficientemente dig-

A Presidente Elaine L. Jack, ao
centro, tendo a esquerda Chieko
H. Okazaki, primeira conselheira,
e a direita Aileen H. Clyde, se-
gunda conselheira, no Edificio

da Sociedade de Socorro, Ci-
dade do Lago Salgado, Utah.

A
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na, como individuo, para conhecer
a vontade do Senhor relativa a ela.
A Presidente Jack observa que “to-
f5i raglher é abencoada ao entender
que h& um valor em todos os estilos
de vida justos. Sem tal compreen-
sdo, criamos barreiras que impe-
dem a nossa individualidade e nos-
so progresso real. E tdo confortan-
te podermos dizer ‘Esta é quem eu
sou, e estou feliz por viver comigo
mesma’ ”.

O Senhor nos ama, individual-
mente. Esse conhecimento deve pro-
porcionar-nos paz e compreensdo, e
ajudar-nos a encontrar forgas para fa-
zermos tudo o que a vida requer de
nés.

Desenvolver a Caridade

“A caridade é o puro amor de
Cristo e permanece para sempre; €
todos os que forem achados em sua
posse no ultimo dia bem lhes ira.”
(Mor6ni 7:47.)

N&o é de surpreender que o tema da
Sociedade de Socorro seja “A Cari-
dade Nunca Falha”. Ao fazermos da
caridade o centro basico de nosso em-
penho, muitos serdo os frutos, felizes
e eternos.

Cada uma de nés pode prestar um
servico importante a alguém. Para
sermos mais eficientes, todavia, de-
vemos esforgar-nos constantemente
para nos desenvolver e atingir a pleni-
tude de nosso potencial, expandir
nossa inteligéncia e aperfeigoar nosso
carater.
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Fortalecer a Familia

A familia é a &ncora principal para
todas nos, quer vivamos ou ndo no
convivio de nossa familia imediata ou
quer todos os nossos familiares sejam
ou ndo membros da Igreja.

“O lar é 0o ambiente ideal para tudo
0 que é bom, esclarecedor e verda-
deiro”, afirma Chieko N. Okazaki,
primeira conselheira na presidéncia
geral da Sociedade de Socorro. “Ele
deve proporcionar a atmosfera ideal
para o desenvolvimento e aprendiza-
gem constantes de todos 0s que per-
tencem a ele. Se ele proporciona ou
ndo tal clima, dependera de cada in-
dividuo. Todos n6s devemos fazer as
escolhas corretas na vida.”

Desfrutar de uma
Irmandade Edificante

“Os exemplos de irmandade que
encontramos nas escrituras, como 0s
dos amigos da filha de Jefté (Juizes
11:37-40) e Maria e Isabel (Lucas
1:39—42), demonstram o valor eterno
que as mulheres podem alcancgar por
meio da irmandade da Sociedade de
Socorro”, afirma Aileen H. Clyde,
segunda conselheira na presidéncia
geral da Sociedade de Socorro.

Uma irmandade unida, abencoada
pela “agua viva” oferecida por nosso
Salvador (Jodo 4:10), pode ser uma
parte significativa da vida de cada
mulher. Ela nos une, permitindo que
nos regozijemos com nossa diversi-
dade e desfrutemos dos valores que
compartilhamos. O
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"A vida que eu tinha lutado durante dez anos

5 de fevereiro de
o Elder Dallin H.
do Quorum dos
lancou um desafio

o dia

1989,

Oaks,
Doze Apdstolos,
aos jovens da Estaca Toquio Leste,
Japdo. “Todo jovem digno deve sair
em missdo,” disse ele. “E sua respon-
sabilidade.”

Um jovem da congregagdo que
aceitou o desafio foi Hidemasa Ya-
tabe. Hidemasa, aluno da Universi-
dade de Tsukuba, perto de Toéquio,
tinha pensado muitas vezes em cum-
prir missdo, mas até aquele dia nédo
concretizara o desejo.

Como acontece a muitos jovens,
foi uma decisdo dificil. Para Hide-
masa, cumprir missdo significava re-
nunciar a sua posi¢cdo na equipe
nacional de ginéstica, e a oportuni-
dade de participar de competicdes in-
ternacionais.

“A universidade tinha apenas al-
guns ginastas”, diz ele, “e nosso su-

A

para construir, havia chegado ao fim.

S6 me restava chorar.”

cesso dependia de os membros da
equipe dedicarem muito tempo trei-
nando em conjunto. Nds até faziamos
asrefeicdes juntos. Tornamo-nos um,
técnica, mental e emocionalmente.
A perda de até mesmo um sé membro
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da equipe seria como dissolvé-la in-
teira. Por isso, embora eu sempre de-
sejasse cumprir missdo, ndo sabia ao
certo como poderia abandonar a
equipe.”

Desde seu batismo em 1981, o
Gnico converso da familia, Hidemasa
tinha sido um membro fiel da Igreja.
Em 1987, o Elder Oaks estava em
Téquio e visitou alguns lares dos san-
tos, inclusive o de Hidemasa. Na-
quela ocasido ele o abengoou para que
conseguisse cumprir missdo. Agora,
dois anos depois, Hidemasa se lem-
brou daquela béncéo e resolveu acei-
tar o desafio do Elder Oaks na
conferéncia de estaca.

“Entretanto, nos seis meses seguin-
tes, a ginastica e os estudos tomaram
todo o meu tempo. Eu treinava muito
para ter o direito de participar do
campeonato nacional japonés.

Mesmo quando comecei a prepa-
rar-me mental e fisicamente para fu-



turas competicbes mundiais,
desejo de cumprir missdo era cada dia
mais forte. Apds o campeonato estu-

meu

dantil, fui entrevistado pelo bispo e
pelo presidente de estaca. Na entre-
vista, o presidente me disse: ‘Se vocé
pretende cumprir missdo somente
quando lhe for conveniente, talvez o
Senhor s6 o0 abengoe quando for con-
veniente a ele’. Convenci-me de que
deveria enviar imediatamente meu
chamado missionario.”

Quando Hidemasa revelou suas in-
tengBes aos companheiros de equipe
e ao treinador, este se op6s veemente-
mente. “Todos os meus companhei-
ros procuraram dissuadir-me”, disse
ele. “Nao é exagero dizer que ganhar
0 campeonato nacional era tudo o
que eles queriam em sua juventude.
Seria 0 evento mais importante da
vida deles.”

Os companheiros comecaram a
acusd-lo de abandonar a equipe, e
culparam-no de prejudicar a chance
que tinham de vencer o campeonato
nacional. “N&o pode esperar até o
ano que vem?”, perguntaram.
“Temo-nos esfor¢ado tanto.” Em ou-
tra ocasido alegaram: “A religido deve
tornar as pessoas felizes; entdo por que
esta nos fazendo sofrer?”

“Eu me sentia grato pelo apoio que
recebi deles em minha carreira no
atletismo”, disse Hidemasa, “e ndo
queria desaponta-los. Sem a ajuda de-

les, jamais teria chegado onde che-

A

guei. Para mim, sair em missdo
significava destruir tudo pelo que nos
haviamos esforcado para construir.
Sabia exatamente o que sentiam. Era
doloroso.”

Para diminuir o sofrimento, Hide-
masa procurou conhecer a opinido
dos lideres da Igreja, em busca de con-
solo. Ele achou uma declaracdo do
Presidente Ezra Taft Benson que pa-
recia aplicar-se pessoalmente a ele:
“Uma das provas mais dificeis de to-
das é ter de escolher agradar a Deus ou
agradar a pessoa que ama oOu res-
peita . . . Devemos dar a Deus, o Pai
de nosso espirito, prioridade exclu-
A grande
prova da vida é a obediéncia a Deus.”

siva em nossa vida ...

(“O Grande Mandamento - Amar o
Senhor”, A Liahona, julho de 1988,
pp. 4,5.)

Tendo lido isto, Hidemasa sentiu-
se fortalecido e consolado. N&o ha-
via, porém, meio de
panheiros entenderem as palavras do

Seus com-

Presidente Benson ou o chamado
missionario. Por isso, quando seus
companheiros o hostilizaram, Hide-
masa nada disse.

Finalmente chegou o Gltimo dia do
treino - 23 de setembro de 1989.

“Nunca esquecerei aquele dia”,
disse ele. “Eu estava treinando e refle-
tindo que gostaria de dar alguma coisa
aos membros de minha equipe. Subi-
tamente, fui chamado pelo treinador,
que me disse asperamente: ‘Esta é
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uma area de treinamento para atletas,
ndo para vocé. Junte suas coisas e va
embora.”™
Entristecido, Hidemasa arrumou
Seus pertences e se preparou para par-
tir, mas ao deixar pela Gltima vez a
area de treinamento, recebeu um tes-
temunho especial do Senhor de que
havia tomado a decisdo certa. Hide-
masa registrou em seu diario:
“Minha vida de
terminado.

atleta havia
Jamais poderia voltar
Na-

conscientizei-me

ao gindsio como competidor.
quele
de que havia terminado tudo pelo

momento

que me esforcara, e ndo pude deixar
de chorar. Tudo chegara ao fim,
inclusive a vida como ginasta, que
para
Gltimos dez anos,

construir
0 campeonato
entre escolas secundarias,

tanto lutara nos
0 cam-
peonato universitdrio e o campeo-
nato nacional.

Com aquela amarga conscientiza-
¢cdo, olhei pela Gltima vez o ginasio.
Senti que nada mais restava para mim
ali, além da escuriddo. As lagrimas
subitamente comecaram a rolar,
como se fossem para me purificar.
Ndo eram lagrimas de pesar, mas de
gratiddo.
gratiddo por todas as pessoas que
me ajudaram e encorajaram nos

Sentia a mais profunda

Gltimos dez anos. Acima de tudo,
eu era sinceramente grato a Jesus
Cristo por seu incomparavel amor e

misericordia. Regozijei-me com a



oportunidade de demonstrar o amor
que dedicava a ele.”

Nos dias subsequentes Hidemasa
visitou os lares de seus companheiros,
compartilhando com cada um deles o
seu testemunho de Jesus Cristo. Para

sua grande surpresa, eles mudaram de
atitude. “O Senhor abrandou seus co-
racbes, e muitos deles comegaram a
entender minha situagdo”, disse
Hidemasa.

Um dia antes da partida da univer-
sidade, seus companheiros fizeram-
lhe uma testa de despedida. “Quase
todos os meus antigos companheiros,
compareceram e transmitiram pala-
vras de estimulo”, afirmou ele. “Um
deles até se congratulou comigo por
minha decisdo. Pude falar-lhes a res-
peito do Salvador, o evangelho, e
dar-lhes exemplares do Livro de Mor-

mon.”

A

Mesmo depois que Hidemasa par-
tiu da universidade, era-lhe doloroso
pensar em seus companheiros e no
que tivera de renunciar. Mais tarde,
entretanto, ao entrar no Templo de
Toquio para receber sua investidura,

O élder Hidemasa
Yatabe, a esquer-
da, e um compa-
nheiro missiona-
rio, com o Presi-
dente e Sister N.
Ralph Shino, do
Centro de Treina-
mento Missionario

em Téquio.

ele viveu outra experiéncia que con-
firmou sua deciséo.

“Ao0 entrar na sala celestial, senti
um grande avivamento espiritual, e
compreendi a magnitude das béngdos
que nosso Pai Celestial reservara para
nés. Percebi que, eternamente, cum-
prir uma missdo era a melhor coisa
que eu podia fazer- por minha familia
ou por ex-companheiros.

Nasci de novo de Jesus Cristo. Ha
poder e fortalecimento em seu nome,
e Satanas ndo tem poder contra tal
vitalidade. Este foi o testemunho que
obtive no templo.”

Desde aquele dia, Hidemasa jamais
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voltou atras. “A fé sempre acompa-
nha o sacrificio”, disse ele. “Testifico
sinceramente que ndo importa qudo
grande seja o sacrificio que tenham de
fazer, se obedecerem ao Pai Celestial,
as béncdos retornardo centenas ou
milhares de vezes mais.”

Uma dessas béncdos é a de que os
pais de Hidemasa agora estdo rece-
bendo as palestras missionarias. Ele
ainda continua amanter contato com
seus antigos companheiros.

Qual é o preco da obediéncia? Para
Hidemasa Yatabe, estudante e gi-
nasta, o preco pareceu elevado, mas
para o Elder Hidemasa Yatabe ne-
preco €
quando significa guardar os manda-

nhum elevado demais,
mentos do Senhor.

“N&o importa qudo valiosas sejam
as coisas, elas jamais substituirdo a
grande gloria e béngéos que o Pai Ce-
lestial reserva para nés”, afirmou ele.
“Havera um dia em que vocés rece-
berdo uma recompensa eterna, ndo
importa qudo grande seja o sacrificio
que terdo de pagar para ser um mem-
bro fiel de A Igreja de Jesus Cristo dos
Santos dos Ultimos Dias.” O

(O Elder Hidemasa Yatabe esté servindo agora
na Missdo Fukuoka Japdo, pertence a Ala
Ushiku, Estaca Téquio Leste.) Este artigo ba-
seou-se em uma reportagem de Noticias Locais
publicada pela revista japonesa da Igreja, Seito
No Michi.
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Elder Monte J. Brough, do Quorum dos Setenta

uando meu filho, Joseph, tinha doze anos

de idade, viajou comigo ao Quénia, na

Africa Ocidental. Voamos para a capi-

tal, Nairobi, e de 14 fomos a regido habi-
tada pelos Masai, um povo amistoso, feliz e agrada-
vel.

Ao chegarmos no povoado, Joseph foi subita-
mente cercado por trinta ou quarenta criangas de sua
prépria idade. Elas riam e falavam com ele, esfor-
cando-se por vencer a enorme barreira cultural e
idiomatica.

Nosso guia explicou que nos encontrava-
mos numa regido remota, e que embora
aquelas criancas tivessem visto homens
brancos anteriormente, Joseph era pro-
vavelmente o primeiro menino branco
em quem punham os olhos.

Eu podia ver que Joseph queria ser amis-
toso, por isso entreguei-lhe uma barra de
chocolate.

“Dé-lhes um pedaco do doce”, sugeri.

Ele abriu a embalagem e quebrou um pe-
daco, procurando entregd-lo a um menino que
aparentava ter quatorze anos de idade. Jamais
esquecerei areagdo dele. Ele olhou para o cho-
colate e recuou. N&o queria aceita-lo de
modo algum.

Disse, entdo, a meu filho: “Mostre-lhe
que vocé o come.”

Joseph colocou um pedago de chocolate
na boca, depois entregou outro ao mesmo
menino de quatorze anos de idade, que ficou
olhando e depois o0 pegou. Estava desconfi-
ado e procurou saber o que era. Em seguida
ele comeu um pedacinho, depois outro maior;

a seguir colocou todo o pedaco na boca. Vi a
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alegria iluminar-lhe o semblante

ao provar o chocolate pela pri-
meira vez.

Depois demos pedacos a
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todas as outras criangas, que ndo tiveram receio de prova-

lo, pois viram que um de seus amigos o fizera e tinha

gostado. Havia algo maravilhoso naquele

Meu filho, Joseph, provavelmente
era o primeiro menino bran-
coO em quem as criancas

nativas punham os olhos.

chocolate.

Em outra ocasido durante nossa viagem, voltamos
aquela mesma aldeia. Logo que chegamos fomos cercados
pelo mesmo grupo de criancas, e ndo precisamos de um
tradutor para saber o que desejavam. Queriam mais cho-
colate, mais daquela coisa maravilhosa e doce.

Gostaria de comparar o sabor da barrade chocolate com
o do Evangelho de Jesus Cristo. Embora o evangelho
tenha um sabor doce, maravilhoso e especial, as vezes as

outras pessoas ndo o compreendem, e é dificil fazé-las
provar um pedacinho. Ao darem, porém, a primeira
mordida, depois outra maior, chegard o maravilhoso
momento em que o colocardo inteiro na boca e pro-
vardo sua maravilhosa dogura.

Creio que n6s, como membros da Igreja, somos
bem parecidos com meu filho de doze anos, cercado
por uma multiddo de pessoas que desejam obter mais

de algo que nem mesmo conseguem entender.

Acho que muitas oragbes do povo desta terra
s6 podem ser respondidas pelos membros de
A Igreja de Jesus Cristo dos Santos dos
Ultimos Dias. O Senhor nos deu o manda-
mento de levar o evangelho a toda nacdo,
raca, lingua e povo. Ndo podemos dizer:
“Eles talvez ndo entendam.” Devemos
ajuda-los. Para eles nada existe mais
doce que o evangelho, nem os abengo-
ard mais que o conhecimento da ver-

dade.

Temos algo maravilhoso e doce,
algo muito mais importante do que
uma barra de chocolate, algo que
afeta a todos por toda a eternidade.

Temos provado o evangelho e sa-
bemos que é bom. Ndo podemos ou de-
vemos ignorar a oportunidade de ajudar
0s outros a também prové-lo. O
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ossa classe da Sociedade

de Socorro estava falando

a respeito dos trés graus de

gléria, quando uma irma
lhou algumas informacgdes sobre o
reino telestial. Levantei a méo, ime-
diatamente, pedindo a palavra. Afir-
mei que a informacdo daquela irma
era duvidosa. Expliquei que em uma
outra classe o instrutor me ensinara
que, se ele nunca vira aquela infor-
macgdo publicada,
era um mito.

provavelmente

Mesmo enquanto eu falava, a cen-
sura apertou meu coragdo - ndo por
causa das palavras que me vieram aos
labios, mas porque minha maneira de
abordar o assunto havia sido rude e
repentina, sem considerar os senti-
mentos da outra irm&. Eu estivera de-
masiadamente ansiosa por corrigir
aquele ensinamento.

Apo6s a Sociedade de Socorro pro-
curei chegar perto daquela irméd. Em
meus ouvidos continuava a ecoar a
inspiracdo de pedir-lhe desculpas,
mas queria expressar-lhe o que sentia
em particular. Durante o restante do

A
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Nihla W. Judd

comparti-

ILUSTRADO POR BETH WHITTAKER

dia tentei de todas as maneiras apro-
ximar-me dela.
Finalmente, na segunda-feira,
quando quase todos os membros da
familia tinham saido para a escola
ou trabalho, decidi ligar para ela, pro-
curando desculpar-me, mas antes
que o fizesse o telefone tocou. Do
outro lado estava a irmd com quem
agradecendo-

me pelo dia maravilhoso que tivera

eu pretendia falar,

na veéspera. Fiquei surpresa com a
sua declaracdo. Por que me agrade-
ceria por constrangé-la na Socie-
dade de Socorro? Ela explicou que
passara o resto do dia estudando a-
quele principio, compartilhou o co-
nhecimento que recentemente ad-
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quirira, e também me ensinou
muita coisa.

Mesmo que eu ndo tivesse a inten-
¢cdo de magoa-la, aquela irma poderia
facilmente ter-se ofendido quando a
corrigi, mas ela preferiu aproveitar a
experiéncia, e depois dispds-se a me
ensinar.

Meu coragdo regozijou-se quando
busquei as escrituras e li: “E, se teu
irmao ou irma te ofender, deveras ter
uma conversa a sos; e, se ele ou ela
confessar, reconciliar-te-4s” (D&C
42:88), e ainda: “Portanto, digo-vos,
que deveis vos perdoar uns aos outros;
pois aquele que ndo perdoa a seu ir-
mao as suas ofensas, estdéem condena-
cdo diante do Senhor; pois nele
permanece o pecado maior.” (D&C
64:9.)

Jamais esquecerei a licdo que mi-
nha irmd - meu exemplo - me ensi-

nou naquele dia. O

Nihla W. Judd é membro da Ala 22 de
Kaysville Utah.

1991



"Na Oficina do Carpinteiro", por Del Parson
Embora pouco saibamps o respeito da infancia de Jesus, Lucas registra que "o menino crescia, e se fortalecia em espirito”, e que ele era "sujeito” a seus pais terrenos, José e
era costume os filhos também aprenderem a profissdo de seus pais, e assim Jesus “crescia em sabedoria, e em

Maria (Lucas 2:40, 51)- Assim como aprendi a lei e as escrituras,

estatura, e em araca oara com Deus e os homens" Lucas ?-5?)
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m seu divino papel, o Senhor vegetacdo e encantadora beleza. Em vez

poderia ter escolhido qualquer disso, ele escolheu uma terra com lugares

outro lugar deste fértil planeta desolados e aridos que ele santificou. Em

para realizar sua missdao. Ele poderia tertriunfo, ele voltara novamente. (Vide “'Nesta
escolhido outras terras com exuberante Terra Santa*, p. 10.)
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